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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-17 ta’ Gunju 2011

li temenda d-Decizjoni 2006/197/KE rigward it-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq ta’
ghalf digd ezistenti maghmul minn qamhirrun immodifikat genetikament tal-linja 1507 (DAS-
©1507-1) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 4159)

(It-testi bil-Franc¢iz, bl-Ingliz u bl-Olandiz biss huma awtentici)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2011/365/UE)

[I-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar
ikel u ghalf modifikat genetikament ('), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 7(3) u l-Artikolu 19(3) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/197/KE tat-3 ta’
Marzu 2006 li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ ikel li
jkun fih, ikun jikkonsisti fi [minn], jew li jkun prodott
[maghmul] minn gamhirrun [im]modifikat genetikament
tal-linja 1507 (DAS-@15@7-1) skont ir-Regolament (KE)
Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?)
ma tkoprix it-tqeghid fis-suq tal-ghalf maghmul mil-linja
ta’ qamhirrun 1507 (DAS- @15@7-1) (minn hawn 'il
quddiem “il-linja ta’ qamhirrun 1507”).

(2)  L-ghalf maghmul mil-linja ta’ qamhirrun 1507 tqieghed
fis-suq qabel id-data tas-sehh tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003 u gie nnotifikat skont I-Artikolu
20(1)(b) ta’ dak ir-Regolament.

(3)  Fit-12 ta’ April 2007 il-Pioneer Overseas Corporation,
fisem il-Pioneer Hi-bred International, u d-Dow Agro-
Sciences fisem il-Mycogen Seeds, flimkien ressqu appli-
kazzjoni quddiem il-Kummissjoni skont Il-Artikolu 23
tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, ghat-tigdid tal-aw-
torizzazzjoni biex jibqa’ fis-suq l-ghalf ezistenti maghmul
mil-linja ta’ qamhirrun 1507.

4  Fil-11 ta’ Gunju 2009, l-Awtoritd Ewropea dwar is-
Sigurta fl-kel (-“EFSA”) tat opinjoni favorevoli skont I-
Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u
kkonkludiet li t-taghrif il-gdid moghti fl-applikazzjoni u
r-revizjoni tal-litteratura xjentifika li giet ippubblikata
wara l-opinjonijiet xjentifici precedenti tal-Bord tal-EFSA
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dwar 1-OGM dwar il-linja ta’ qamhirrun 1507 () ma
jehtigux tibdil tal-opinjonijiet xjentifici precedenti dwar
il-linja ta’ qamhirrun 1507. Barra minn hekk, 1-EFSA
tenniet il-konkluzjoni precedenti li mhuwiex probabbli
li I-qamhirrun 1507 ghandu jkollu effett dannuz fuq is-
sahha tal-bniedem jew tal-annimali jew fuq l-ambjent fil-
kuntest tal-uzi proposti ghalih. Dan jghodd ukoll ghall-
uzu tal-ghalf maghmul mil-linja ta’ qamhirrun 1507 (.

Fl-opinjoni taghha, 1-EFSA qieset il-mistogsijiet specifici
kollha u t-thassib li tqajjem mill-Istati Membri fil-kuntest
tal-konsultazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali
kif stipulat fl-Artikolu 18(4) ta’ dak ir-Regolament.

L-applikant ikkonferma b'ittra tal-21 ta’ Jannar 2010 li
huwa konxju li t-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghall-ghalf
ezistenti maghmul mil-linja ta’ qamhirrun 1507 billi
jigi estiz l-ambitu tad-Decizjoni 2006/197/KE biex ikun
jinkludi dan il-prodott, ikun jimplika li din il-kategorija
ta’ prodotti ghandha tkun soggetta ghad-dispozizzjonijiet
legali ta’ din id-Decizjoni.

Abbazi tal-opinjoni moghtija mill-EFSA, ma jidhirx li hu
mehtieg ebda rekwizit specifiku dwar it-tikketti ghall-
ghalf maghmul mill-qamhirrun tal-linja 1507 minbarra
dawk stipulati fl-Artikolu 25(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003.

L-opinjoni tal-EFSA ma tiggustifikax l-impozizzjoni ta’
kundizzjonijiet jew restrizzjonijiet specifici ghat-tqeghid
fis-suq ufjew kundizzjonijiet jew restrizzjonijiet specifici
ghall-uzu u l-garr, inkluzi r-rekwiziti ta’ supervizjoni tal-
uzu wara t-tqeghid fis-suq, kif stipulat fil-punt (e) tal-
Artikolu 18(5) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

(%) Opinjonijiet tal-EFSA ppubblikati fid-dati li gejjin:

1-24 ta’ Settembru 2004 ghat-tqeghid fis-suq tal-qamhirrun 1507
ghall-importazzjoni u l-ipprocessar;
http:/[registerofquestions.efsa.europa.cu/roqFrontend/
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-011

— id-19 ta’ Jannar 2005 ghat-tqeghid fis-suq tal-qamhirrun 1507

ghall-importazzjoni, ghall-ghalf u ghall-ipprocessar industrijali u
l-koltivazzjoni;
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-072

— id-19 ta’ Jannar 2005 ghat-tqeghid fis-suq tal-qamhirrun 1507

ghall-uzu fl-ikel
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-087

(* http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|

questionLoader?question = EFSA-Q-2007-144
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(9)  Ghall-fini tat-trasparenza, l-applikant gie kkonsultat dwar lI-qamhirrun immodifikat genetikament (Zea mays L.) tal-

(10)

(11)

(12)

il-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni.

Ghal dawn ir-ragunijiet, ghandha tiggedded l-awtoriz-
zazzjoni biex jitqieghed fis-suq ghalf ezistenti maghmul
mil-linja ta’ qamhirrun 1507.

Minhabba li hija drawwa normali li jigi awtorizzat it-
tqeghid fis-suq tal-ikel u tal-ghalf fl-istess Decizjoni, it-
tigdid tal-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq tal-ghalf
maghmul mil-linja ta’ gamhirrun 1507 ghandu jiddahhal
fid-Decizjoni 2006/197/KE. Id-Decizjoni 2006/197/KE
ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan.

[I-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali ma tax opinjoni fil-limitu taz-Zmien
stabbilit mill-President tieghu u ghaldagstant il-Kummiss-
joni ressqet proposta lill-Kunsill fir-rigward ta’ dawn il-
mizuri. Minhabba li fil-laqgha tieghu tas-17 ta’ Marzu
2011, il-Kunsill ma setax jiddeciedi b’'maggoranza kwali-
fikata favur jew kontra l-proposta u 1-Kunsill indika li I-
procedimenti tieghu dwar dan il-fajl gew konkluzi, dawn
il-mizuri ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Emendi

Id-Decizjoni 2006/197/KE hija emendata kif gej:

(1) It-titolu huwa mibdul b'dan li gej:

-

“Decizjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Marzu 2006 li tawto-
rizza t-tqeghid fis-suq ta’ ikel li jkun fih, ikun jikkonsisti
minn, jew li jkun maghmul minn qamhirrun modifikat
genetikament tal-linja 1507 (DAS-@150@7-1) u li ggedded
l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq ta’ ghalf li jkun
maghmul minn dan it-tip ta’ qamhirrun, skont ir-Regola-
ment (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill”

L-Artikoli 1, 2 u 3 tad-Decizjoni 2006/197/KE huma sostit-
witi b’dan li gej:

“Artikolu 1
Prodotti

Din id-De¢izjoni tkopri prodotti u ingredjenti tal-ikel li
filhom u li jikkonsistu minn, jew li huma maghmulin
minn gamhirrun immodifikat genetikament (Zea mays L.)
tal-linja 1507 u l-ghalf maghmul minn dan il-qamhirrun
(il-prodotti).

linja 1507, kif inhu specifikat fl-Anness ma’ din id-Deciz-
joni, hu assenjat l-identifikatur uniku DAS-@15@7-1, kif
stipulat fir-Regolament (KE) Nru 65/2004.

Artikolu 2
It-tqeghid fis-suq

It-tqeghid fis-suq tal-prodotti, skont il-kundizzjonijiet speci-
fikati £din id-Decizjoni u fl-Anness taghha, huwa awtorizzat
ghall-finijiet tal-Artikolu 4(2) u l-Artikolu 16(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1829/2003.

Artikolu 3
It-tikkettar

Ghall-finijiet tar-rekwiziti specifici dwar it-tikkettar stipulati
fl-Artikolu 13(1) u l-Artikolu 25(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003, Il-isem tal-organizmu’ ghandu jkun
‘qamhirrun’ ”.

(3) L-Anness huwa emendat kif gej:

(a) It-tagsima (b) ghandha tigi sostitwita b'dan li gej:

“(b) Id-desinjazzjoni u l-ispecifikazzjoni tal-prodotti:

(i) l-prodotti u l-ingredjenti tal-ikel 1i fihom, li
jikkonsistu minn, jew li huma maghmulin
mill-qamhirrun DAS-B15@7-1;

(ii) L-ghalf maghmul mill-qamhirrun DAS-@150@7-
1.

II-qamhirrun immodifikat genetikament DAS-
@1507-1, kif deskritt fl-applikazzjoni, huwa
rezistenti ghall-corn borer Ewropew (Ostrinia
nubilalis) u ghal certi lepidopteri ohra li huma
ta’ hsara, u huwa tolleranti lejn l-erbicida glufo-
sinat-ammonju. Il-qamhirrun immodifikat gene-
tikament DAS-@15@7-1 fih dawn is-sekwenzi
tad-DNA i gejjin fzewg kazetts:

— kazett 1:

Verzjoni sintetika tal-gene trunkata crylF
mill-Bacillus thuringiensis subsp. aizawai, li
toffri rezistenza li ttaqqab il-qmuh Ewropew
(Ostrinia nubilalis) u ¢certi pesti lepidopterani
ohrajn, skont ir-regolament tal-promotur
ubikwitin ubiZM1(2) miz-Zea mays L. u t-
terminatur ORF25PolyA mill-Agrobacterium
tumefaciens pTil5955.
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— kazett 2: Artikolu 2
Destinatarji
Verzjoni sintetika tal-gene pat migjuba mill- Din id-Decizjoni hija indirizzata lil:

varjant Ti494 tal-iStreptomyces viridochromo-
genes, li taghti tolleranza ghall-erbicida
ammonju-glufosinat, skont ir-regolament

tas-sekwenzi tat-terminatur u l-promotur (a) Pioneer Overseas Corporation, Avenue des Arts 44, B-1040
35S mill-Cauliflower Mosaic Virus.” Brussell, il-Belgju; u il

(b) It-tagsima (c) hija sostitwita b’dan li gej:
(b) Dow AgroSciences Europe, European Development Centre,

“() Tikkettar: 3 Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, ir-Renju Unit.

Ma hemm ebda rekwiziti specifici ohrajn minbarra Maghmul fi Brussell, is-17 ta' Gunju 2011.
dawk stipulati fl-Artikolu 13(1) u I-Artikolu 25(2) '
tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 13(1) u L-Artikolu 25(2) Ghall-Kummissjoni

tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, l-isem tal- John DALLI
organizmu’ ghandu jkun ‘qamhirrun’.” Membru tal-Kummissjoni



